
B1.4.2 Verbindingswoorden: Daardoor, toch en ondanks 
Słowa łączące: Daardoor, toch i ondanks

 Używaj przydatnych słów sygnalizujących, takich jak daardoor, echter, dankzij
lub waaraan, aby logicznie łączyć zdania.

Woord (Słowo) Voorbeeld (Przykład)

Dankzij (Dzięki)
Dankzij de track & trace weet ik alles. (Dzięki śledzeniu przesyłki (track & trace) wiem
wszystko.)

Door (Z powodu) Door een defect is het product kapot. (Z powodu usterki produkt jest zepsuty.)

Ondanks (Mimo) Ondanks de vertraging kwam het pakket aan. (Mimo opóźnienia paczka dotarła.)

Daardoor (Przez to) Het was druk, daardoor duurde het langer. (Było tłoczno, przez to trwało to dłużej.)

Toch (Mimo to) Ik was thuis, toch kreeg ik niets. (Byłem w domu, mimo to nic nie dostałem.)

Echter (Jednak)
De levertijd was kort, echter niets ontvangen. (Czas dostawy był krótki, jednak nic nie
otrzymałem.)

Voortaan (Od teraz) Ik bestel voortaan alleen nog bij u. (Będę zamawiać od teraz już tylko u Państwa.)

Daarvoor
(Wcześniej)

Ik heb daarvoor al een klacht ingediend. (Wcześniej już złożyłem reklamację.)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. Er was een defect aan het apparaat, _________________ werkte het niet meer.   (W urządzeniu była
usterka, dlatego przestało działać.)  

a.   daardoor  b.   toch  c.   ondanks  d.   dankzij

2. _________________ de vertraging heb ik het pakket uiteindelijk ontvangen.   (Pomimo opóźnienia
ostatecznie otrzymałem paczkę.)  

a.   Ondanks  b.   Daardoor  c.   Door  d.   Ondanks dat

3. Ik was de hele dag thuis, _________________ heeft de bezorger niet aangebeld.   (Byłem cały dzień w
domu, a jednak kurier nie zadzwonił.)  

a.   ondanks  b.   toch  c.   daardoor  d.   dankzij

4. _________________ een fout in het systeem is de terugbetaling nog niet verwerkt.   (Z powodu błędu w
systemie zwrot pieniędzy nie został jeszcze przetworzony.)  

a.   Dankzij  b.   Daardoor  c.   Door  d.   Toch

1. daardoor 2. Ondanks 3. toch 4. Door

2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (Dankzij) Ik kon mijn bestelling goed volgen. Ik had track & trace.
____________________________________________________________________________________________________
(Dzięki track & trace mogłem dobrze śledzić swoje zamówienie.)

2. (Door) Mijn pakket kwam te laat aan. Er was een storing in het sorteercentrum.
____________________________________________________________________________________________________
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(Z powodu awarii w centrum sortowania moja paczka dotarła za późno.)
3. (Ondanks) Het regende hard. De bezorger kwam toch op tijd.

____________________________________________________________________________________________________
(Pomimo ulewy dostawca mimo to przyjechał na czas.)

4. (Daardoor) Het was erg druk bij de klantenservice. Het duurde lang voordat ik iemand sprak.
____________________________________________________________________________________________________
(Na obsłudze klienta było bardzo tłoczno, przez to długo trwało, zanim z kimś porozmawiałem.)

1. Dankzij de track & trace kon ik mijn bestelling goed volgen. 2. Door een storing in het sorteercentrum kwam mijn pakket
te laat aan. 3. Ondanks de hevige regen kwam de bezorger toch op tijd. 4. Het was erg druk bij de klantenservice, daardoor
duurde het lang voordat ik iemand sprak.

3. Popraw błąd 
1. Ondanks dat de doos kapot was, heb ik het pakket teruggestuurd.

_____________________________________________________________________________
Pomimo uszkodzonego pudełka odesłałem paczkę.

2. Het was druk, daardoor dat duurde het langer.
_____________________________________________________________________________
Było tłoczno, dlatego trwało to dłużej.

1. Ondanks de kapotte doos heb ik het pakket teruggestuurd. 2. Het was druk, daardoor duurde het langer.
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